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A Practice of Usnisa Vijaya with Offerings
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From this time onward until the essence of awakening is reached, | and all sentient beings,
limitless as space, take refuge in the glorious holy gurus; we take refuge in the perfect
buddhas; we take refuge in the holy teachings; we take refuge in the isabigha assembly!
(recite three time$
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| prostrate and take refuge in the guru and the Three Precious Jewels! Please bless my mind.
For the sake of all sentient beings, may | attain the state of a perfect buddha! For this purpose
| will engage in the meditation and recitation of @a Vijaya(recite three time$
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All phenomena of the relative and absolute, perceiver and perceived, transform into their very
nature: the natural state of vast emptiness, luminosity, and true bliss.
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TONG PE NGANG LE SUNG WE KHOR LO YANG PE U SU NA TSOG PEMA DANG DA WE TENG DU BF
NAM PAR GYAL WE CHO TEN GYI BUM PE U SU NA TSOG PEMA DANG DA WE DEN LA BHRUM KAR
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From the state of emptiness appears a vast protection sphere. Inside it, a BHRUM on a
multicolored lotus and moon transforms into an-AllA O (i 2 NJ.2ndide thé \iage loflthe
adnLI X dzll2y | aSFG 2F Ydz 6AO2t 2NBR f 20dza
myself appearing as whitelUdd Vijaya. The central face is white, the right face is yellow, and
the left face is blue. Each face has theges, and fangs that press down on the lower lips.

T y Ttdnh Khéng khi hira met vombYo he reng fon vo biénPhia I&n trong, trénmeli St A
aSy eSamga  NBtYhA € BHRUMhuyda hda thantmet Sji BYo ThapTonThbhg.
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t* BHRUM mau tihg chuyh hoa thanh chinh con trorthan (i Wwig Savc Pl Yhih Ton Thihg

Phrt M[u thanskt trbhg. Khuodn nf chinh gi a mau tihg, khubnmX bén pii mau vang va
khubnmXo sy (NI A YL d& KBuOy g cGhAfbivacReNAN Yy 3 v I vy K I K
R W.
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jewels, | am enveloped in intertwining garlands of white light.
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Brw canh aiybéntrai ctm: met day quydn sachtrong yn khdhang ple, met cay cung[tay
trai thwhba] kat ¥n Thi V6 Uylvatay trai thwi Welm met bYo binh Con trandioang wiy éo
bbng I va nhilu trang swcbYo chayanng gi amuodn trang jch quang fla chidu.
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To my right is white Avalokiteshvara, holding a lotus in his left hand and-aiyén in his

right. To my left is blue Vajrapani, holding an utpala with a \@jréop in his left hand and a
yaktail fan in his right. Both are adorned with silken garments and jewels, and stand upright
Phia bén pftA O 2w Qdah THBm thanskt trbig, tay traingaicim met hoasen va tay

ph¥ cm met quyt 16ngS dzs A | | { iONIt K NEKivd €&ig TsbD G KNy EI y K
tay tréi m met hoa® dz 6 béii tréh$dm met chay kim cangva tay pi céim met quyt
16ngS dzb A C4c hghi wang hoangiw 4o bbng IQavavathan Sang thfng.
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To the east is Acala, brandishing a sword in his right hand. To the south is Kamaraja, holding
hook in his right hand. To the west is Niladanda, wielding a bludgeon in his right hand. To the
north is Mahabala, with a vajra in his right hand. All foudhbkir left hands in threatening
YdZRNh T GKS& FINB o6fdzsSE gAdK GKNBS SeSa | yR
wear tigerskin skirts. Their brown hair streams upward, and each is adorned by eight Nagas
and stands on a lotus and sun.
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n phia7éng la §U eriga A Y K #giWT yeabthanhkidm trén tay ph¥. n phiaNam la
DiruDxa A Y K  #iMBey rEOC cau trén tay pH. n phiaTay la¢ K | y ggngé NJVK  + WT
vui met cay Thanhi My trén tay p. n phia it [A7yi L ca A Y K iMBey chay kim

cang trén tay pBi. Tay traicac ngabdu kd ¥n hang ph; sbt than xantR WT y [@n, cib Ba

mHi va nhe nanhCac ngai dangangchan trdj vin hy y da v, toc mau nau dngthfng, md v3
trang nghiémbe i tam long thth @ £ wnétrén et S Ls&n vamX trei.
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TSO MO TENG CHOG SU TSANG RI KYI LHA NYI KYI DU TSI GANG WE BUM PA THOG NE DU TSI GY!I
SHING LU CHE TRIN LE THON PA

Above the central goddess are two gods of pure abodes, their bodiesrnalfging from
clouds, who hold up vasédled with nectar which streams downwards

7 phia trénBHn ton chinhla haivihién nhan t cac cbi fih thry banthan khugt saunh ng
vbhgmay va EmtRhbinh ctwtk G&camé S | yudn xurng
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At the forehead of each deity is a whil , at the throat a red , and at the heart a blue

| . From these three syllables raysrafinbow light radiate out to invite the circle of
wisdom beings and empowerment deities to the space in front.
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OM AH HUNG GI YE SHE PA DANG DAM TSIG PA NYI SU ME PAR GYUR
OT ' Rl T the wisdom beings merge nadually with thecommitment beings.
OT 'Rl 4 cK Wi tu3ton hp nhjt byt nhyoA  OHQKGUY3a ton.
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Upon being supplicated thus, treempowerment deities holding jeweled vases filled with
nectar say,

Y K Asc & ddz Yy KW @iKtddban gialO S ¢yl @ ngtdh binh rym ngre
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As they bestow empowerment. The nectar fills my entire body and all impurities are cleansed
The oveflow of nectar becomes a crown of the five families with the presiding lord of the
RSAGEQa FlrYAfte@ Ay (UKS OSy i SN (This SisudlidelLd2 6 S N
Khi cac ngai bagia | ¢c,nWwc camHNF Byth&nhconvamibftty K n6tY K Ksde @ b W
cam Hiran dangy2 (0 Kty K 3@ WOF Pt WA yn§Bechqng € i Ndzy 3 G NY @
brm tdngial ctannhfpvao trongcon(l n & |j dff 3/ ViW &
OM SARVA TATHAGATA USNISA VIJAYA SAPARRGHRKIPRATICCHA SVAHA

OM SARVA TATHAGATA USNISA VIJAYA SAPAMIYARYPRATICCHA SVAHA
OM SARVA TATHAGATA USNISA VIJAYA SAPARINMRRRATICCHA SVAHA
OM SARVA TATHAGATA USNISA VIJAYA SAPABHRERATICHA SVAHA

OM SARVA TATHAGATA USNISA VIJAYA SAPARIDKIRRATICCHA SVAHA
OM SARVA TATHAGATA USNISA VIJAYA SAPARMNBRERATICCHA SVAHA
OM SARVA TATHAGATA USNISA VIJAYA SAPARMNWRXARATICCHA SVAHA

OM SARVA TATHAGATA USNISA VIJAYA SAPARHABRRRATICCHA SVAHA
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Homage and praise to Vijaya, the glorious goddess who is the color of the autumn moon, witk

exceedingly beautiful and peaceful form, three faces and eight arms; she who grants suprems
life and wisdom beyond measure!

[ dzy' 3 ShiNggkt SE Wy gl Sl Tn Tieig, Syng Plyt mlu vinh quang Bt (i Wigt™ a
0 NNy 3 c iEHidinIwva an binhvti ba khudn g va tam céanh tay; ngdi tyng®an cho
( Ny ths va tritu?ict caochfngthdy 3 K© ot Yy H
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DANG CHE PA LA THIM PAR GYUR

(Visualize as folloy©n a lotus and moon at my heart is the letted il -surrounded by a

white mantra garland. The light streaming out from the revolving mantra makes offerings to al

the buddhas and bodhisattvas and gathers their blessings. It purifies the misdeeds and

obscurations of all sentient beings of the three realms, establishes theéhe state of

nirvana, and accomplishes all enlightened activities. The light returns and dissolves into the

seed syllable and mantra garland.

| ne | dgf 3/ YUKW ludn xdAim contrén met S ts&nvamX (0 NNy 3 ° BBHRUMA y K

S Wt bao quanh bi chud minh cht mau tsihg. Anh sang phondgat chuGh YA Y K OK ¢
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chuydn xoay,O g y Enghewsit cYO K Wi it FO IKi&lYva. thu nhip t§t th% nii giahe t,
cac ngaiAnh sangytfh hoa myi ac nghfld gt @rig Kja tfd &/Bdng sinh trong tam
giui, anlfp hy Sch tryng thainidt ban va thanhtu tjt c¥Ymsi cong lynh giac ng. Anh sang
thu nhidp lyi va tan hoa vao linh tgne cung ch@ minh cha.
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OM BHRUM SVAHA / OM AMRITA AYURDADE SVAHA
recite as much as possitife tQhg nhdu nhyt co thdy

zzlgﬂﬂfwﬂx'&iﬁ'mgﬁ'an'mx'g'm'%‘ SE Y RN AR EAET B
As the end of the recitation, in order to engage in the practice of the-genération, clarify and purify the
vase and stupa before you.
7dh phn cunith€icong phutri@/ 3 Y A Y HiidiX®& ¢h>c h@hphtn dj dzt ¥ngGJWN 11O € NIAK n & |
tRh va ®h héa o binhvab?2 G Kt LITdB&nN &Y. G NW
PACRPAPAREY
OT VAJRA AMRITA H_(LfD [ R 1! b! T IPHB arifidsty thh

Sy uENE SR T D) Tr
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%’;Qa;;mﬂammqﬁﬁgwmalamaia‘nqﬁxgégigmmgqﬁ%a%&mm:ﬂa;
§37| FAxq) RNGT| A TY A FIRAR| 3FAERT FEND TN Daaga
ARBRA| SR AN Y YR ANRAFE | FRETRAGT Y TN PN ERA YR ARG
m&’%ﬁ'ﬁ'ﬁm&'%'ﬁawmm'gm&%w@gmm"iq'i]"%mm'ga'ﬁ&'&'&ﬁ'@'@:’iﬁa‘ﬁw
az'mmﬂ&'fﬁwg'£n]:xr:1§5:'§'m3'§:'§'
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TONG PE NGANG LE PAM LE PEMA DANG A LE DA WE KYIL KHOR GYI TENG DU BHRUM LE RIN PO
,!'bD {1 LbD D,! /19 21 ¢h 21 5Lw 2| %IUICHANGI | a
2 | [I1' 5%9 Y, L Dm Y,L D«[ t! /[/I1LbD t! t!' D {!
NA TSOG KYI YOSIG GANG WE BUM PE TENG DU PAM LE PEMA DANG A LE DA WE TENG DU

From the state of emptiness appearsTPArom which arises a lotus, and AH, from which
arisesamoonmaA f | ®@ ! L2 Yy T ariges awitR ahd spacious vase made of
precious substances. The vase has a round body, flat base, slim neck, fluted upjpedrim

tilted spout. A divine silken scarf is tied around its neck, its top is sealed with @xsisting

tree, and it is filled with water and different kinds of elixir. From & Roh top of the vase

arises a lotus, and from AH a moon disc on top of whit¢LJS | NB {0 K. THisS G G S NJ
transforms into a jeweled ground on which appears a throne with stairs. On the throne is a
variegated lotus and moon

T y Tdnh Khéng xitt hida linht PAM,t S5 & kiyn&t S }skn vdinht AH,t S5 il K
lenmetmyn St Kil (YRIEAS ¢t linht BHRUM sinh ki met tRh binh ©ng fon
Swelamt nh ngchit liRu tran quy.TAho WY K Os  dphfhy authdBmEEtrérs

mi3ag binh c6 ranh va voi nghiéngeM K N linh thanhthHl quanh eut®h binh Sohth

o Wy Kc n@Wphongbei met nhanhcayb K Wtah Binh el & Rh thay va nhilu loyi

f A Y fckH@awhau. Tlinht t ! a Gl RAbikh sinh kki met S Lsé&n, vat linht

AH[sinh kieil meli S G NNy NEhey hi?s lnh t BHRW, valinh t naychuyda hoa
thanhcdiSytlamt tran bYoX  { NX{his met ngalbau wi nh ng krc thang, phia trén
Y3l A ot dz feevam@ I G.ABY IS &

aamxgmqaagﬁgi@Q&”aﬁﬁﬂﬁ§gﬂ:‘mﬁﬁgﬁzﬁﬂﬁaﬂmgﬁﬂ;ﬁ

ZGRN'Q{@R’Q"’JNI aqiq'ﬂ@fﬂ@ﬂ"ﬁ:’g&ﬂ:'@m'&'ﬁ'&“{q'ﬁ:'g'qwﬁ’q:’m" QUG
ilf«nﬁq'§q'ﬁ§q'q§,&'q§a'm@m‘ aqa\a'mm'ad@'aqq'm‘

NAM PAR GYAL WE CHO TEN GYI BUM PE U SU NA TSOG PEMA DANG DA WE DEN LA BHRUM KAR

{' D,'w t! [9 5«b Y,9 ¢{!D ¢hw bla t!w D,![ al
. mb bDmb th /19b {!a {!a bD! 21 /19 29 al! [

Uponwhichstandst S a G nlliH 2x2Ft et ® LYaiARS GKS @I as

Gl NASIFOGSR  20dza Ty, Rhickagsforma itito U &a ¥ijya apPearing w —
in front of me. Her body and central face are white, the right face is yellow, and the lefsface
blue. Each face has three eyes, and her fangs press down on her lower lips
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Phia trém ala bYo thap Pi(i Yhih Ton Thihg. Bén trongphth thanbYo binh ga bYo thép,

tren met S LAAS v /A mA G BMBay 3. | Wil-mau tibihg, chuyda héa thanhSic Pht

7%nh Ton Thihg Plyt MTu xugt hiy  LIK pNckconiiSiiahan va khuén i chinh gi a mau

trbhg, khubnmX bén pti mau vang vikhuonmXi o6 sy G NI A Y iGdkhuehiny K R
coObandlivacacNNy 3 y I YKRBMKW f sy YA

gq'qwﬂ'maﬂ'g'iﬂz\!‘f;ﬁ:'| @gm'i&x'ﬁm'ﬂqﬂ'm&ﬁi'ﬁmq'ﬁﬁ| 3RA a\la“srq'gql
qc‘u’q'zaam'%ﬂ&'&@'ﬁ:'mmwa’ﬁqmm‘ T %’qanwm] REREEA| RRRRRFH
ERFE JANRFE | &’ﬁ'%i‘ﬂtﬁ&'@:ﬂ'qﬁn]m‘m]

CHAG YE ZHINATSOGWOR 5! b D /1y Y,9 Y!w th [! b9 t; m t
5%, . 5!'bD /19 t,; %Yl !'D t! Yl | aL WLD t! | a
t ! m 9w Y!w tm ¢w9bD 2! ¢wLD t!

The four right hands have a crossed vajra, afretlti dza A 0K ! YAGnoOoKI 2y
YdzZRNh 2F adzLINBYS IAAGAYyITD | SN F2dzNJ € ST K|
0263 GKS YdzZRNnD 2F INIYOGAYy3I LINRPGSOUAZ2YS |y
jewels, she is envelogien intertwining garlands of white light.

B canhtaybénpficlm:meli OKE & {1 A ¥ OHATAGIESB W =8 PhtADI v 3
7L3%0 YYDPA sy @kwaORwNg Thi.l ¢ K

Brw canh tay bén trailén: met day quydn séach trong/n khdhang plex, met cay cung, [tay

trai thwhba] kat ¥n Thi Vo Uy, [va tay traiwhi W&m n©6t bYo binh. Con trang hoangivy 4o

btng Qa va nhilu trang swc bYo chau,anng gi a mudn trang kich quang fia chiu.

ARTu YRR B RG] M G| ez es) g s EE Ea ) T
ngm'ﬂq&'m&"g‘é‘ AEEEE] q%wq'ﬁx'i&"iq'ii"%&m@q'mﬂg:§ ‘AYRA &l

5: .9 {! WLD ¢9b 2! bD /bDD Y!w th_._mb, b {9&D b!
'¢t1 [ [! b9 t: 5hw W9 9 bD! | I. b.L Y! 5! w

To her right is white Avalokiteshvara, holding a lotus in his left hand and-@iy&kn in his

right. To her left i® f dzS  #H-h&ldiidg &drutpala with a vajra on top in his left hand and a
yaktail fan in his right. Both are adorned with silken garments and jewels, and stand upright
Phiabén pfi O 2wt Qdah TH8m thanshd trbhg, tay trai ngai'ém met hoa serva tay
phicmmetquyti £ $y3 Sdzv A | | 1 e KimKCEdg e y i KNY A ED¥E i
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tay trai m met hoa© dz 6 béi tréh 3 dmn met chay kim cangva tay pi cm met quyt
fsya Sdza A | 1 P filyéb by vaval KINwigtFiig2 £y 3 @

AR RE IR R FTART FANNFNNY| RG] EE 5 JUARZA R

3:'@'%’%'&%’@&?‘%1 z:]%'ﬂ@:’ﬂ&’ﬁ%ﬂ&'&@%ﬂ a'a?{q'§q'ﬁ'§q'q§&'&%ﬂ%qm'

ﬂﬁﬁmﬁggﬂ‘ﬂﬂNaﬁﬁﬁaN”] ﬁﬁ&”@ﬁﬁﬂgmﬂ[ aniaNm@qqmﬁ%;

m@a&m‘

{1!'w 5] aL ,h 21 9 w![ 5wL [l hw 5m D, ! [ , €
Wl bD 5! ¢h. th 19 | 5hw W9 Bl L Y! ! bD

/
{'a /19 ¢{LD ., mb Y,!DbD ¢!D t!D5Y, 6%89t¢twL {|
GYEN PA PE NYIR ZHENG PA

¢2 GKS SIrad Aa !'OFfl Y oNYRAAKAY3I | &62NR
K221 Ay KA&a NAIKIO "HA widkding a&bRidgdok B higgrighi iandATé the o
y 2 NI K bala, withla #ajra in his right hand. All four hold their left hands in threatening
YdZRNH T (GKSé& NS5 o0fdzSE é6A0K GKNBS SéSa | yR
wear tigerskin skirts. Their brown hair streams upward, and each is adorn&dy@ K &y n 3
and stands on a lotus and sun.

MLIKNE  7®IVe@IAE BAY K WTY 3 IdnWahyad phOik phia Nanlay K |
DiRuDQD a Ay K uEnwtindccaudréntay pii. m LIK NI ¢ N& /yt3 @R YKK +¢
voimellh ON@  gyiglrdh kay piiNdphia D it O7 a A Y K voErmstelyagkim

cang trén tay pH.

¢ & NI Mdukdindang fa; 0 S KNy E | [yhKeo BaWshwa Bhe diakih. Cac
ngai dang eng chan trai, yn hy y da hw, téc mau nau dng thing l1én, n@ v3Sdu trang nghiém
beitamlong thh @ twngtrénneli St A MtEy Ot Y

ﬂ%’“ﬁ&'@:@q&gﬂ&"i&@g'ﬂ%&'@&'mﬁ%m'ﬂ:'m&@'m'“a’qm'q&m@s'@'fi'gq'
a'ﬁw'ﬁ:@ﬁ@ﬁ@qm:\ré’qw‘

TSO MO TENG CHOG SU TSANG RI KYI LHA NYI KYI DU TSI GANG WE BUM PA THOG NE DU
BEB SHING LU CHE TRIN LE THON PA

Above the central goddess are two gods of pure abothes; bodies halemerging from
clouds, who hold up vases filled with nectar which streams downwards.
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7 phia trén Bw ton chinh, 1a hai®hién nhan t cac c6i fh xw, ban than khgit sau nh ng
vthg may va dm tRh binh ckd QScamé S |y I xiirwigs v

%’ﬁﬂ'ﬁ'ﬁg&'m’&"ﬁ’qx'ﬁ‘ aﬁquq'ﬁax'ﬁ‘ %r:'mxé'g’q"ﬂﬁ'qﬁa\mm'?{ﬁ%xg%‘qm'
QEN AN 'ﬁm'&m'ﬁmaﬁqm'ﬁ:ﬁmﬁ"g'gawaqiq'@'qaq'&mx'gqgm‘
59 5!D DL ¢w![ 2!w ha Y!w th 5wLb t!w ! 1 al

O ZER NA TSOG TRO PE YE SHE SEM PE TSOG DANG WANG GI LHA NAM DUN GYI NAM KH;
DRANG

At the forehead of each deity is a whitd Qat the throat a red AH, a@hat the heart a blue

| . From these three syllables rays of rainbow light radiate out to invite the circle of
wisdom beings and empowerment deities to the space in front.

Tyi tran m@ v3T6n lainh t OT mau tribhg, §i cdalinht 1 | Y Budetyi$im lalinh t

| ¥ YLdz El y K HNty,Arnh sahgd vihg phong fla thaah cu trp hei tri tu?u

ton @t QWMhbangiald IAt+ y3I Sty GNRYAE (Ksy3d 3FAlLY

B
Making Offerings/ ¢ Yy FEnR W

OT VAJRAPIE 9 t w! ¢R//ITVAJRSII-t 9 thw! ¢ R/ /T VAIRA+ " |

"ThY9 tw! ¢R//TIH! Wwtl' ID! b51h9 t w! & RAIRANAIWIRYA |
tw! ¢R// 1V {x' 1"

ggi.ﬁ.‘ﬁ’é N&wg]
JAR| T BAT HOR {lal! T {¢=+!

T CREE e A T RNE SRR
a
OM AH HUNG GI YE SHE PA DANG DAM TSIG PA NYI SU ME PAR GYUR
OT ' Rl . The wisdom beings merge noally with the commitment beings.
OT 'Rl 4 K Writu3ton hgp nhjt byt nhytA  OHRNMGUY3a ton.
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SRR
orT { ! wx! ¢ 'iDHL! ¢T. &L

ﬁm'ﬂﬁm'm'mﬁm'm‘ im:ﬁgm"ﬁqﬂ%&g&'ﬂ'ﬂﬁﬁ%&'@'gﬁ'@N‘q:m'qga&qm‘
ZHESOLWA! . t 9 21 bD DL [19 wLb th /1: .'a t!

Upon being supplicated thus, the empowerment deities holding jeweled vases filled with
nectar say,

Y K Asjc 8 iz y KBWE  Q@uKtdM ban gia 10 S I[Uyf @3h n@tRh binhnym ngzc
chwa cam Hnoi,

OT{!wzx! ¢l ¢l '®YEE! ! {la! T {IlwL,9 |-

ANRRRAYRY TR AFY FRYHUT YR AN TR XN P AR AFFRgR A&

RONENIRFH| FRR T Y FHN AN Y RN A W RA R YR =Tp

%9 21bD Y!w Y| D! bD 5wL a! 5!D J 1L
[

[ | ' D &
2hw D, }lw t; wLD bD9 | D, 9D 21 bD DL !

I b! a

As they bestow empowerment. The nectar fills my entire body and all impurities are cleansed
The overflow of nectar becomes a crown of the five families with the presiding lord of the
RSAGE@Qa FlrYAfte& Ay (GUKS OSy i SN bhmdgasti(BhwsLI2 6 S N
visualiz@.

Khi cac ngai ban gia® = vocahé Nb By th&nconvamibft ty K N8t K Ksde ®@ b W
cam Hirandangy2 (Kt y K J@WWOHFBht WA yn§Bchgng € Ndzy 3 G NY @
brm ton gial ¢ tan niyp vao trongPhrt M[u TRATON. (I &  |j dff 3/ ViIRW O
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3
OM SARVA TATHAGATA USNISA VIJAYA SAPARNGARAPRATICCHA SVAHA
OM SARVA TATHAGATA USNISA VIJAYA SAPARIWARAPRATICCHA SVAHA
OM SARVA TATHAGATA USNISA VIJAYA SAPARIMPERRATICCHA SVAHA
OM SARVA TATHAGATA USNISA VIJAYA SAPARIWARRATICCHA SVAHA
OM SARVA TATHAGATA USNISA VIJAYA SAPARIWARFATICCHA SVAHA
OM SARVA TATHAGATA USNISA VIJAYA SAPARANBRERATICCHA SVAHA

OM SARVA TATHAGATA USNISA VIJAYA SAPARAWARXAPRATCCHA SVAHA

OM SARVA TATHAGATA USNISA VIJAYA SAPARMBRRRATICCHA SVAHA

Y AN
ACARE]
Praise with
Tan (g

v v v«v« L] c\v v c\v > v v v v v v‘\!' ‘\v
NI F AR IR SRR (GGG T IRV GRAY|
t!'[ 59b [I! ah ¢mb Y; 5! 2: 5hD wmit[ {la /I
¢{9 . L /1IhD ¢{m[ al bla t!w D, ! [ a; %I!. !
Homage and praise to Vijaya, the glorious goddess who is the color of the autumn moon, witt
exceedingly beauful and peaceful form, three faces and eight arms; she who grants supreme
life and wisdom beyond measure!
[ dzy' 3 ShiNgikt SE Wy g Sl Tn TiK3 §ing Biyt mlu vinh quang st (i Wigt™ a
(0 NNy 3 c iEHidinIvaan binh vi ba khudn g vatdy Ot y K { ly@gbanyghdt A
0 MRy thy va tritu’iet caochfngthdy 3 K6© ot yV H
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m%’&"gq'qim'&fi'gn]N"qx'mﬁ'a&%x'ﬁg'an]'ﬁj'&ﬂx‘gqm"@R’ﬁqx’m’m'mf}q?x'mm&'?iﬁ'
[Ty NRA\I'@N'gﬁﬁ&ﬂ'ﬂ&ﬁl'ﬁﬁ'&gﬁ'%R@q'éﬁlﬁl'ﬂ%&] rﬂm'%,a@'&swsq'
ﬂm’ﬁ'@%q%mgm] @':qmm'aﬁ&m&'ﬁammuﬁﬁ‘ %qmﬂ'amgﬁgﬁm:’@m‘
FR RN IIN AR NN R ASH N A RH AT IR AR
CHOM DEN DE ME THUG KAR PE DE TENG DU BHRUM YIG GI THAR NGAG TRENG KAR PO

m %9w ¢wm {!'bD D,9 W' bD {9a ¢l'lta /19 /1Im /I
THA /19 Y, L 5LD 5wL. W! bD b,! bD9b [9 59 t;
W9 ¢{!'w 5« bD!D ¢w9bD {! .mb 5!bD /19 t! [!
+Aadz fATS a F2fft26ayY hy I t20Gdza FyRTY22Y

surrounded by a white mantra garland. The light streaming out from the revolving mantra
makes offerings to all the buddhas and bodhisattvas and gathers theirrsssi purifies the
misdeeds and obscurations of all sentient beings of the three realms, establishes them in the
aal 0SS "1 and gcaomplishes all enlightened activities. The light returns and dissolves
into the seed syllable and mantra garland.

Haylj dzt ¥y 3 WY K Wi luar-xd2¥n Pfit M[u TRITon, trénnei St A X S yi N& Y 3
linht . | W-S Wt bao quanh bi chu@ minh chi mau tshg. Anh sang phéndat chud
YAYK OK¢g &S| Al OXrixtn ¢t aOR WGt O Ki&Yva thu nhidp tit th¥y

m3i gia it cac ngai. Anh sanfy thh héa mii &c nghfld @t @rfg 8ja t@ &/Bhing

sinh trong tam gii, an tp 3 Sch tryng thai n&t ban va thanhtu tjt cYmsi céng ynh giac

nge. Anh sang thu nkp i va tan hoa vao linh tgne ciing chi@ minh chd.

Of!'awL¢9 lawL¢h¢ . 1129 lawL¢! LYw!be¢9 | ay
w5159 {+'"|"

§"§*’z!““““ﬂ‘7““%§ﬂ’zlsi“”ﬁ“

or . | wi+{ + 'TlawL¢! ' 'w5159 {+']"

(Recite as much as possble
(Hay tri thg nhdu nhyt c6 thdy
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§:’&§i'§'§mmaq'qﬂ§wm'%’%N‘%qéﬂ'&:@‘?ﬁgq miq'g’m‘gxmﬂqm 348'.?5'&'?g’:'aﬁag'fg"m"ﬁm'ﬁmﬁ"mx
FH VATV
If performing thethousandfold offering, recite the mantra as many times as possible, and then light a
thousand butter lamps as well as incense. In addition, if there is a wish to dedicate a thousandfold offering of
the five sensory pleasures, direct attention to them wialgting:
NduS N& Qg ySEngRsngan cing phm, hay tri Qg nTtchd nhiu nhytcothd@t & | Baméts (i K
yaLy S8y 06T OGy3a yKhaghdy niwk Bavighénd B adadcangdhimb WY a &y 5 A
D@t = Kuy& KidMdac ceing phm naytrong khi tri Qhg:

1O R e Y= e Py e ¥ P2 N - N - - S - SO S

FAANF GG FUHRFNTJAYGHY TN NFRY G| F IR

NAMAR{ ! w= ! ¢! ¢l ' D! ¢! .l . h RELWEE! ¢CTAUTBATE . | !
SPHARRA IMAT GA GA NA KHA{ + ' I(rtcite three timesQng 3 Fn)

&iﬁgm'g&ﬂ'éfﬂ:\l'mgfi'f%:'ﬂam'sﬁ'@m':lx'q:ﬂa'x:maq'@gﬂ
CHO DZE NAM CHOG CHU ZHING THAM CHE KHYAB PAR GANG WE RANG ZHIN DU GYUR

The nature of the offering substances becomes vast, pervading all the pure lands of the ten
directions.
BYh tdnh @a cac piY O ¢ & trdRI&M reng ton, tran ki cac coi Yy Ke YSVA LIK WT Y -

AR 33 ARas AR B TG AT | & N ER RIS S|
RS Y ST ARNS| (RGN AT E IR
&Nﬁ.ﬁ.g.ﬂ.ﬁﬁg.ﬁ.a.i.w.N.q.‘i.,ﬁ.;.%.%.s.ﬂ.%g?.?‘

WLD ¢9b 5L !a WLD ¢9b %I ®b95! W b! Y«pl! famm[Lk

[! 5!D .«[ b! %19 {ILD [! a9 ¢{9 2! bD bDm &
VI JA YA SA PA Rl WA RA NE WI DYE PRA TITSA SO HA

With devotion | offer you all the food in this and the other worlds. Please adcapt bestow
the unsurpassed attainment of power over life!

Vfui tam chi thanh con xin dang ngiit t¥th' ¢ phim € ¢di giti nay va mi cdi giui khac. Xin
hay niyn Iy va banchothanh t dz y Ng/va sohgga s sug!

Of { ! wx! ¢! ¢H®BLIEW! '! {1 t!wL2'w! b!L2L5,9 t
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AR B AR AR B A N 5| R HRE ARG AT | |
&’N"Q’N'm‘s"&'gq'g'«umﬁq'qgruq‘ ‘mﬁmﬁq'g'&ﬁ'&"ﬁm:ﬁi’mgm’gm‘ ]
WLD ¢9b 5L ' a WLD ¢9b %I 9b 5! D b! 5D tm b'!

[! 5!D .«[ bl %19 {I1LD [! a9 ¢{9 2! bD bDm ¢t
VI JA YA SA PA Rl WA RA DHU PEPRASO HA

With devotion | offer you all the incense in this and the other worlds. Please accept it and
bestow the unsurpassed attainment of power over life!

VUi tam chi thanh con xin dang ng§itty] Ks A &KodI Gl @y va mi cdi giui khac Xin
hay nitn Ky va ban cho thanh dz Yy Ng/ve sofigga s srmg!

OT{!'wz! ¢! ¢CHRWD! ¢LW| ! {!t!wLw!wR/BI1)t[{+']"

AR B RRRE AR 55 T T 5| [§RTNAFH AR YA |
AR Y R RG] (R AT E IR |
WLD ¢9b 5L ' a WLD ¢9b %I 9b 5! D b'! b! bD

59b [I'Y !V 5I'D [k[a®!¢{9% 1 BbDI DM 5w; . ¢{1
GA TA USHNI SHA VI JA YA SA PA RI WA RA DHU PE PRA TITSA SO HA

With devotion | offer you all the light in this and the other worlds. Please accept it and bestow
the unsurpassed attainment of power ovde!

Vfui tam chi thanh con xin dang ngiit tYanh sang cdi givi nay va mi cdi gii khac. Xin hay
nhyn Ky va ban cho thanh dz y Ng/ve sofigga s smag!

Of { ! wx! ¢! ¢H®WD! ¢L W] ! {!t!wL2'w! "[hY9 tw!
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“%ﬂ%WQ%Q“'“%W%W“W%K”WI lﬂiﬂ“’agﬂ?a‘"‘%’%ﬁi”'ﬂﬁI 1
i&'ﬁ'&‘m%"&gq'gmmﬁqa@m'q‘ ‘mﬁmﬁq'g'&ﬁ'%'ﬁq:'ﬁf&'gm’g’m‘ ‘
WLD ¢9b 5L !'a WLD ¢9b %I 9b 5! D b! 5! D

59b [I1! [! 5!D .«[ Db! %19 {1LD [! a9 ¢{
GA TA USHNI SHA VI JA YA SA PA RI WA RA DHU PE PRA TITSA SO HA

With devotion | offer you albf the best parasols in this and the other worlds. Please accept it
and bestow the unsurpassed attainment of power over life!

VUi tam chi thanh con xin dang ngiit t¥I3ng baue cdi givi nay va mi cbi givi khac. Xin hay
nhrn Ky va ban cho thanh z ngiNc vo songga s swg!

OT{!wz! ¢! ¢CH®WD! ¢LW| ! {!t! Wk?z' wi! ¢RI tw! {-

ARA| B AR AR B T T F| [TV FN AR |

NN RN ASA AT Y AR RRAF| RGN F A FIARRRAYA A |
&Nﬁﬁgﬂﬁﬁ‘gﬁaﬁwNm‘i%{z;a‘%,‘.‘ﬂ‘égﬁ?‘

WLD ¢9b 5L ' a WLD ¢9b %I 9b 5! D b! | 59

[1! [! 5!D .«[ Db! %9 {1LD [! a9 ¢{9 2!
USHNI SHA VI JA YA SA PA Rl WA RA DHU PE PRA TITSA SO HA

With devotion | offer you alldnners in this and the other worlds. Please accept it and bestow
the unsurpassed attainment of power over life!

Vfui tam chi thanh con xin dang ngiit t¥ LIK8V chidh thehge ¢bi giti nay va mi cbi gii

khéc. Xin hay rin Ky va ban cho thanh dz y Neié solig gas swg!

OT{!'wz! ¢! ¢CH®WD! ¢LW| ! {!tHiwL2tw! ¢RY &I [
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The Main Thousandfold Offering
/¢y FEndNan Eh phth Chinh u

&‘Nﬁ'ﬁ'ﬂ'ﬂ'ﬁ'%g’ﬁa'?w"N’“'g'“ﬂ'xw ’iﬂc‘%g??] *‘ﬂ%ﬂc‘iﬂm ax5s]
3

OM SARVA TATHAGATA USNISA VIJAYA SAPARRGERAPRATICCHA SVAHA
OM SARVA TATHAGATA USNISA VIJAYA SAPARIMARAPRATICCHA SVAHA
OM SARVA TATHAGATA USNISA VIJAYA SAPARKRPERRATICCHA SVAHA
OM SARVA TATHAGATA USNISA VIJAYA SAPARIWARRATICCHA SVAHA
OM SARVA TATHAGATA USNISA VIJAYA SAPAR[WARRATIGEA SVAHA

OM SARVA TATHAGATA USNISA VIJAYA SAPARANBREPRATICCHA SVAHA
OM SARVA TATHAGATA USNISA VIJAYA SAPARNMMRAXAPRATICCHA SVAHA

OM SARVA TATHAGATA USNISA VIJAYA SAPARBRRRATICCHA SVAHA

OT{!wzx! ¢! ¢CHHWD! ¢LW| ! RATSATRAY? ' tw! ¢R/ /1! {4

OT{!'wz! ¢! ¢CH®WD! ¢LW| ! {!tHiwL2tw! ¢RY &I [
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